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Chapter 23

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

1֙ יְהִי וַֽ
na–ikawa
H1961

ים מִיָּמִ֣
kutoka–siku
H3117

ים רַבִּ֔
nyingi

חֲרֵי אַ֠
baada–ya

אֲשֶׁר־
ambayo–

יחַ הֵנִ֨
alipumzisha
H5117

יְהוָה֧
Yahwe
H3068

לְיִשְׂרָאֵ֛ל
Israeli
H3478

מִכָּל־
kutoka–kwa–wote–
H3605

אֹיְבֵיהֶ֖ם
adui–zao
H0341

מִסָּבִ֑יב
pande–zote
H5439

עַ וִיהוֹשֻׁ֣
na–Yoshua
H3091

ן זָקֵ֔
alikuwa–mzee
H2204

א בָּ֖
akaingia
H0935

ים׃ בַּיָּמִֽ
miaka
H3117

Baada ya muda mrefu kupita, naye Bwana akawa amewapa Israeli pumziko mbele ya adui zao wote 
waliowazunguka, Yoshua, wakati huo akiwa mzee na umri ukiwa umeendelea sana,

א2 וַיִּקְרָ֤
na–akawaita
H7121

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Yoshua
H3091

לְכָל־
kwa–wote–
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

֙ לִזְקֵנָיו
wazee–wake
H2205

יו וּלְרָאשָׁ֔
na–viongozi–wake

יו וּלְשֹׁפְטָ֖
na–waamuzi–wake
H8199

ׁטְרָ֑יו וּלְשֹֽ
na–maafisa–wake
H7860

וַיֹּ֣אמֶר
na–akasema
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
kwao
H0413

אֲנִי֣
mimi
H0589

נְתִּי זָקַ֔
nimezeeka
H2204

אתִי בָּ֖
nimeingia
H0935

ים׃ בַּיָּמִֽ
miaka
H3117

akawaita Israeli wote, wazee wao, viongozi, waamuzi na maafisa Yoshua akawaambia: “Mimi ni mzee na umri 
wangu umeendelea sana.

ם3 וְאַתֶּ֣
na–ninyi

ם רְאִיתֶ֗
mmeona
H7200

אֵת֩
–
H0853

כָּל־
yote–
H3605

ר אֲשֶׁ֨
ambayo

ה עָשָׂ֜
alifanya

יְהוָה֧
Yahwe
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
Mungu–wenu
H0430

לְכָל־
kwa–wote–
H3605

הַגּוֹיִ֥ם
mataifa

לֶּה הָאֵ֖
haya
H0428

מִפְּנֵיכֶם֑
mbele–yenu
H6440

כִּ֚י
kwa–maana

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
Mungu–wenu
H0430

ה֖וּא
yeye
H1931

הַנִּלְחָ֥ם
aliyepigana

ם׃ לָכֶֽ
kwa–ajili–yenu

Ninyi wenyewe mmeona kila kitu Bwana Mungu wenu, alichowatendea mataifa haya yote kwa ajili yenu. Ilikuwa 
ni Bwana Mungu wenu aliyewapigania.

4֩ רְאוּ
angalieni
H7200

לְתִּי הִפַּ֨
nimewagawia
H5307

ם לָכֶ֜
kwenu

ת־ אֶֽ
–
H0853

גּוֹיִם הַ֠
mataifa

ים הַנִּשְׁאָרִ֥
yaliyobaki
H7604

הָאֵ֛לֶּה
haya
H0428

בְּנַחֲלָ֖ה
kama–urithi
H5159

לְשִׁבְטֵיכֶם֑
kwa–makabila–yenu
H7626

מִן־
kutoka–

ן הַיַּרְדֵּ֗
Yordani
H3383

וְכָל־
na–yote–
H3605

הַגּוֹיִם֙
mataifa

ר אֲשֶׁ֣
ambayo

תִּי הִכְרַ֔
niliwakatilia
H3772

וְהַיָּ֥ם
na–bahari
H3220

הַגָּד֖וֹל
kubwa

מְב֥וֹא
kuelekea–machweo
H3996

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
ya–jua
H8121

Kumbukeni jinsi nilivyowagawia kama urithi kwa makabila yenu yote nchi ya mataifa yaliyobaki, yaani mataifa 
niliyowashinda, kati ya Mto Yordani na Bahari kuu upande wa magharibi.
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וַיהוָה5֣
na–Yahwe
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
Mungu–wenu
H0430

ה֚וּא
yeye
H1931

יֶהְדֳּפֵם֣
atawasukuma
H1920

ם מִפְּנֵיכֶ֔
mbele–yenu
H6440

ישׁ וְהוֹרִ֥
na–kuwafukuza
H3423

ם אֹתָ֖
wao
H0853

מִלִּפְנֵיכֶם֑
kutoka–mbele–yenu
H6440

ירִשְׁתֶּם֙ וִֽ
na–mtaimiliki
H3423

אֶת־
–
H0853

ם אַרְצָ֔
nchi–yao
H0776

ר כַּאֲשֶׁ֥
kama–vile

ר דִּבֶּ֛
alivyosema
H1696

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Mungu–wenu
H0430

ם׃ לָכֶֽ
kwenu

Bwana Mungu wenu mwenyewe atawaondoa watoke mbele yenu. Atawafukuza mbele yenu, nanyi mtamiliki nchi 
yao, kama vile Bwana Mungu wenu alivyowaahidi.

ם6 וַחֲזַקְתֶּ֣
na–mwe–imara
H2388

ד מְאֹ֔
sana
H3966

ר לִשְׁמֹ֣
kushika
H8104

וְלַעֲשׂ֔וֹת
na–kutenda

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
yote–
H3605

הַכָּת֔וּב
yaliyoandikwa
H3789

פֶר בְּסֵ֖
katika–kitabu

תּוֹרַ֣ת
cha–sheria
H8451

ה מֹשֶׁ֑
ya–Musa
H4872

י לְבִלְתִּ֥
bila–
H1115

סוּר־
kugeuka–
H5493

נּוּ מִמֶּ֖
kutoka–kwayo

ין יָמִ֥
kulia
H3225

אול׃ ֹֽ וּשְׂמ
au–kushoto
H8040

“Kuweni hodari sana, kuweni waangalifu kutii yote yaliyoandikwa katika kitabu cha Sheria ya Mose, pasipo 
kugeuka upande wa kuume au kushoto.

לְבִלְתִּי־7
bila–
H1115

בוֹא֙
kuingia
H0935

בַּגּוֹיִם֣
kwa–mataifa

לֶּה הָאֵ֔
haya
H0428

ים הַנִּשְׁאָרִ֥
yaliyobaki
H7604

לֶּה הָאֵ֖
haya
H0428

אִתְּכֶם֑
pamoja–nanyi
H0854

ם וּבְשֵׁ֨
na–kwa–jina
H8034

אֱלֹהֵיהֶ֤ם
la–miungu–yao
H0430

לאֹ־
msi–
H3808

֙ תַזְכִּי֙רוּ
kutaje
H2142

א ֹ֣ וְל
na–msi–
H3808

יעוּ תַשְׁבִּ֔
kuapa
H7650

א ֹ֣ וְל
na–msi–
H3808

תַעַבְד֔וּם
kuabudu
H5647

א ֹ֥ וְל
na–msi–
H3808

שְׁתַּחֲו֖וּ תִֽ
kusujudu
H7812

ם׃ לָהֶֽ
kwao

Msishirikiane na mataifa yaliyobakia katikati yenu, wala msiombe kwa majina ya miungu yao au kuapa kwayo. 
Msiitumikie wala kuisujudia.

י8 כִּ֛
lakini–

אִם־
kwa–

בַּיהוָה֥
Yahwe
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Mungu–wenu
H0430

קוּ תִּדְבָּ֑
mshikamane
H1692

ר כַּאֲשֶׁ֣
kama–vile

ם עֲשִׂיתֶ֔
mlivyofanya

עַ֖ד
hadi
H5704

הַיּ֥וֹם
siku
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
hii
H2088

Bali mtashikamana kwa uthabiti na Bwana, Mungu wenu, kama vile ambavyo mmefanya mpaka sasa.

וַיּ֤וֹרֶש9ׁ
na–akawafukuza
H3423

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

ם מִפְּנֵיכֶ֔
mbele–yenu
H6440

גּוֹיִ֖ם
mataifa

גְּדֹלִ֣ים
makubwa

ים וַעֲצוּמִ֑
na–yenye–nguvu
H6099

ם וְאַתֶּ֗
na–ninyi

לאֹ־
hakuna–
H3808

עָמַ֤ד
aliyesimama
H5975

אִישׁ֙
mtu
H0376

ם בִּפְנֵיכֶ֔
mbele–yenu
H6440

עַ֖ד
hadi
H5704

הַיּ֥וֹם
siku
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
hii
H2088

“Bwana amewafukuza mbele yenu mataifa makubwa na yenye nguvu, mpaka siku ya leo hakuna yeyote 
aliyeweza kusimama mbele yenu.

אִישׁ־10
mtu–
H0376

אֶחָ֥ד
mmoja
H0259

ם מִכֶּ֖
miongoni–mwenu

יִרְדָּף־
atafukuza–
H7291

אָלֶ֑ף
elfu
H0505

י  ׀כִּ֣
kwa–maana

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֗
Mungu–wenu
H0430

ה֚וּא
yeye
H1931

הַנִּלְחָם֣
aliyepigana

ם לָכֶ֔
kwa–ajili–yenu

ר כַּאֲשֶׁ֖
kama–vile

ר דִּבֶּ֥
alivyosema
H1696

ם׃ לָכֶֽ
kwenu
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Mtu mmoja miongoni mwenu anafukuza watu elfu, kwa kuwa Bwana Mungu wenu anawapigania, kama 
alivyoahidi.

ם11 וְנִשְׁמַרְתֶּ֥
na–jihadharini
H8104

ד מְאֹ֖
sana
H3966

ׁתֵיכֶם֑ לְנַפְשֹֽ
nafsi–zenu
H5315

לְאַהֲבָ֖ה
kumpenda
H0157

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Mungu–wenu
H0430

Kwa hiyo kuweni waangalifu sana kumpenda Bwana Mungu wenu.

י 12 ׀כִּ֣
kwa–maana

אִם־
kama–

שׁ֣וֹב
kurudi
H7725

תָּשׁ֗וּבוּ
mkurudi
H7725

וּדְבַקְתֶּם֙
na–kushikamana
H1692

בְּיֶתֶ֙ר֙
na–mabaki

הַגּוֹיִם֣
ya–mataifa

לֶּה הָאֵ֔
haya
H0428

ים הַנִּשְׁאָרִ֥
yaliyobaki
H7604

לֶּה הָאֵ֖
haya
H0428

אִתְּכֶם֑
pamoja–nanyi
H0854

ם תְחַתַּנְתֶּ֥ וְהִֽ
na–kuoana

בָּהֶ֛ם
nao

ם וּבָאתֶ֥
na–kuingia
H0935

בָּהֶ֖ם
kwao

וְהֵ֥ם
na–wao
H1992

ם׃ בָּכֶֽ
kwenu

“Lakini ikiwa mtageuka na kushikamana na mabaki ya mataifa haya yaliyosalia katikati yenu na kama mtaoana 
na kushirikiana nao,

13֙ יָדוֹ֙עַ
kujua
H3045

דְע֔וּ תֵּֽ
mjue
H3045

֩ כִּי
kwamba

א ֹ֨ ל
hata–
H3808

יף יוֹסִ֜
kuendelea
H3254

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֗
Mungu–wenu
H0430

ישׁ לְהוֹרִ֛
kuwafukuza
H3423

אֶת־
–
H0853

הַגּוֹיִ֥ם
mataifa

לֶּה הָאֵ֖
haya
H0428

מִלִּפְנֵיכֶם֑
kutoka–mbele–yenu
H6440

וְהָי֨וּ
na–watakuwa
H1961

ם לָכֶ֜
kwenu

לְפַח֣
mtego

שׁ וּלְמוֹקֵ֗
na–tanzi
H4170

וּלְשֹׁטֵ֤ט
na–mjeledi
H7850

בְּצִדֵּיכֶם֙
ubavuni–mwenu
H6654

וְלִצְנִנִי֣ם
na–miiba
H6796

ם בְּעֵינֵיכֶ֔
machoni–mwenu

עַד־
hadi–
H5704

ם אֲבָדְכֶ֗
kuangamia–kwenu
H0006

עַל מֵ֠
kutoka–juu

הָאֲדָמָ֤ה
ya–ardhi
H0127

הַטּוֹבָה֙
njema

את הַזֹּ֔
hii
H2063

אֲשֶׁר֙
ambayo

נָתַ֣ן
amewapa
H5414

ם לָכֶ֔
ninyi

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Mungu–wenu
H0430

basi mwe na hakika kuwa Bwana Mungu wenu hatawafukuza tena mataifa hayo mbele yenu. Badala yake, 
watakuwa tanzi na mitego kwenu, mijeledi migongoni mwenu, na miiba machoni mwenu, mpaka mwangamie 
kutoka nchi hii nzuri, ambayo Bwana Mungu wenu amewapa.

וְהִנֵּ֨ה14
na–tazama
H2009

י אָנֹכִ֤
mimi
H0595

הוֹלֵךְ֙
naenda
H1980

הַיּ֔וֹם
leo
H3117

רֶךְ בְּדֶ֖
katika–njia
H1870

כָּל־
ya–wote–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
wa–dunia
H0776

ם וִידַעְתֶּ֞
na–mnajua
H3045

בְּכָל־
kwa–wote–
H3605

לְבַבְכֶם֣
mioyo–yenu
H3824

וּבְכָל־
na–kwa–wote–
H3605

ם נַפְשְׁכֶ֗
nafsi–zenu
H5315

י כִּ֣
kwamba

א־ ֹֽ ל
hakuna–
H3808

֩ נָפַל
iliyoanguka
H5307

ר דָּבָ֨
neno
H1697

ד אֶחָ֜
moja
H0259

ל  ׀מִכֹּ֣
kutoka–kwa–yote
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
maneno
H1697

ים הַטּוֹבִ֗
mazuri

ר אֲשֶׁ֨
ambayo

ר דִּבֶּ֜
alisema
H1696

יְהוָה֤
Yahwe
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֙
Mungu–wenu
H0430

ם עֲלֵיכֶ֔
juu–yenu

֙ הַכֹּל
yote
H3605

אוּ בָּ֣
yamekuja
H0935

ם לָכֶ֔
kwenu

א־ ֹֽ ל
hakuna–
H3808

נָפַ֥ל
iliyoanguka
H5307

נּוּ מִמֶּ֖
kutoka–kwayo

דָּבָ֥ר
neno
H1697

ד׃ אֶחָֽ
moja
H0259

“Sasa mimi ninakaribia kwenda katika njia ya watu wote wa dunia. Mnajua kwa mioyo yenu na roho zenu 
kwamba hakuna ahadi zozote njema Bwana Mungu wenu alizowaahidia, ambazo hazikutimia. Kila ahadi 
imetimizwa, hakuna hata moja ambayo haikutimia.
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וְהָיָ֗ה15
na–itakuwa
H1961

כַּאֲשֶׁר־
kama–vile–

א בָּ֤
ilivyokuja
H0935

עֲלֵיכֶם֙
juu–yenu

כָּל־
yote–
H3605

הַדָּבָר֣
neno
H1697

הַטּ֔וֹב
jema

ר אֲשֶׁ֥
ambalo

ר דִּבֶּ֛
alisema
H1696

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Mungu–wenu
H0430

אֲלֵיכֶם֑
kwenu
H0413

֩ כֵּן
hivyo

יא יָבִ֨
atakuletea
H0935

יְהוָ֜ה
Yahwe
H3068

ם עֲלֵיכֶ֗
juu–yenu

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
yote–
H3605

הַדָּבָר֣
neno
H1697

ע הָרָ֔
baya

עַד־
hadi–
H5704

הַשְׁמִיד֣וֹ
kuwaangamiza
H8045

ם אוֹתְכֶ֗
ninyi
H0853

עַל מֵ֠
kutoka–juu

הָאֲדָמָ֤ה
ya–ardhi
H0127

הַטּוֹבָה֙
njema

את הַזֹּ֔
hii
H2063

אֲשֶׁר֙
ambayo

נָתַ֣ן
amewapa
H5414

ם לָכֶ֔
ninyi

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Mungu–wenu
H0430

Lakini kama vile kila ahadi njema ya Bwana Mungu wenu imekuwa kweli, vivyo hivyo Bwana ataleta maovu yote 
kama alivyo onya, mpaka awe amewaangamiza kutoka nchi hii nzuri aliyowapa.

עָבְרְכֶם16 בְּ֠
kwa–kuvunja–kwenu

אֶת־
–
H0853

ית בְּרִ֨
agano
H1285

יְהוָה֥
la–Yahwe
H3068

֮ אֱלֹהֵיכֶם
Mungu–wenu
H0430

ר אֲשֶׁ֣
ambalo

צִוָּ֣ה
aliwaagiza
H6680

אֶתְכֶם֒
ninyi
H0853

ם וַהֲלַכְתֶּ֗
na–mkaenda
H1980

וַעֲבַדְתֶּם֙
na–mkaabudu
H5647

ים אֱלֹהִ֣
miungu
H0430

ים אֲחֵרִ֔
mingine
H0312

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
na–mkasujudu
H7812

לָהֶם֑
kwao
H1992

וְחָרָ֤ה
na–itawaka
H2734

אַף־
hasira–
H0639

יְהוָה֙
ya–Yahwe
H3068

ם בָּכֶ֔
juu–yenu

ם וַאֲבַדְתֶּ֣
na–mtaangamia
H0006

ה מְהֵרָ֔
haraka
H4120

֙ מֵעַל
kutoka–juu

הָאָרֶ֣ץ
ya–nchi
H0776

ה הַטּוֹבָ֔
njema

ר אֲשֶׁ֖
ambayo

ן נָתַ֥
amewapa
H5414

ם׃ לָכֶֽ
ninyi

פ
—

Kama mkilivunja agano la Bwana Mungu wenu, ambalo aliwaamuru ninyi, mkaenda na kuitumikia miungu 
mingine na kuisujudia, hasira ya Bwana itawaka dhidi yenu, nanyi mtaangamia kutoka nchi nzuri aliyowapa 
ninyi.”
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